





n | Mengeïingen. 
Ge LJ ® eeu. 


In den herfst van het 'j jaa 1982 ontving de Hoslmieestt 
„Houis Thevenet ‚ te Calaie, eene schriftelijke , doch name= 


‘ooze: uitnoediging , óm sich den volgenden, dag op eene en 


aan den weg van Parijs gelegäne buitenplaats te begeven , 
«gn alle de nöodige meen voor, eene > ampla, mede 
Be brengen. 

Toen ten tijde was Dhevenst heinde eü verre als de ie 
“Kwánmste man in zijn vak, bekend , en het was niet vreemd 
dathij dikwijls over het. kanaal naar Engeland werd gehapld 

‘som van zijne bedrevenheid gebraik te maken. Hij hedtang bij 


‘het ‘leger gediend, bezat iets onvriendelijks in ‘zijn voor= 


komen, doeniettegenstaande moest men hem am zijne eigene 
edelmoedigheid , beminnen. 
“_ ‘Thewvenet ‘was verwonderd over het. namêlooze briefje. 
Mijd en plaats, wanneer en waar hij verwacht werd, was 
Raauwkeurig opgegeven, niaar, 00 als gezegd is, de haud- 
teekeniug ontbrak er aan. » Waarschijnlijk meent de eertof 
under mij voor gek te laten loapef 1°* zoo dacht hij en ging niet. 
Na verloop vau drie dagen, werd hetzelfde verzoek nograasls 
enn hem gedaen , echte veel dringender en met kennisgeving 
dat hem des morgens ten negen uréa , eeu rijtuig zoude afhalen. 
Inderdaad verscheen-den volgenden morgen een fraai open 
&ijtuig en Thevenet maakte geene zwarigheid meer en stapte er ine 
Voor de poort vroeg, kij „aan Den koetsier : : zb wierd 


Brengt ge wijdde Rele OE 


Deze antwoordde : ‚> Fringe malos to,me 1 am not 
_ concerned 1°* hetgeen ten -naasfenbij «oo veel zeggen wil, 
ebt » hetgeen ik niet weet, dat deert mij: niet 1** 

Gij zijt sen Engelsché lom, „okt 1°* hernam Thavenet., 

Het zijtuig ‘hield eindelijk voor de aangewezene buiten 
; plaats stil. Bij wien-moet: ik komen ? wie woont kier ? wie 
$s hier ziek? vroeg T'hevenet aan den koetsier ;, alvorens 
kij den wagen uitstapte. Deze gaf het vorige antwoerd , en 
de Heelmeester dankte op de voorgaande wijzen’ 

Aan de huirdeur werd hij door ‘een schoon, jong man 
wan omtrent 23 jaren ontvangen „” die hém in eene fraaijs. 


Kamer geleide. Zijnen. spraak, deed eenen Brit erkennen. 


"Derhalve sprak MFhevenét her in de Fagslhehó wal dd 
en ontving een vriendelijk antwòord. 


»Gij hebt mij laten.roepen!”’- ‘zeide de Heelmeegter. — 
bk ben u ten hoogsten dankbaar: voor de moëfte dit ik u: 
heb vereorzaakt om, ‘wij te komen zien Eed antwoordde de : 


Brit. » Wilt gij geert plaats nemen ? Indien’ gij nog iets s 
alvorens de operatie ‘te befien ,° wilt: mdttigen , zoó staât : 
Hocolaad , koffij en wijn, ten uwen dienst” … 
» Mijuheer! toon mij eerst den zieke aan, opdit ik on=": 
derzoeken kan of er ‘eene amputatie vereischt wordt.”” 
» Ze is zeer noodaakelijk, Ga slechts zitten en luister 
paar tij , want ik stel mijn gehóël vertrouwen in U: Hièc | 
„fs eene beùrs met honderd guinjes , die ik u als eene be= 
‘Galing toczeg voor de küûbtfewefking dis'gij (en uitvoer: 
wult brengen. Het zel daèr nit Bij Bliyvon „indien gij dé 
gelve gelukkig teu einde brengts In he tegenovergestelde; 
gevat ‘echter, of als gij weigert wijn. wensch te hadden dl 
zie dax dit geladen ‘pistool. Gij zijt in mijne A 
echiet u, zoo waar ik leef, overhoop.”” 
»Sir! voor uw pistool. ben ik niet bevreesd. Maar wit: 
werlingt gij ? spreek slechts, zonder eenige voorrede ! wat 
gmoet ik bier doon 2°* 
‚Bij moet mij bet cegterbean afsetten.”* Ee 
eN harten gaarne als gij wilt, het hoofd er bij. Maòr,- 
waor hót mij ‘voorkomt’, schijnt het een geheel gezond been * 
te zijn. Gij. sprongt, do trap zoo vlugop als een koord; 
‘Banser. Wat scheelt er aan 2!” ‚ 

p Niets. Ik wensclite slechte dat het mij ontbrak. 
“xe Mijnheer , gö zijt:een gekte ne 

» Dat gaat u wiet dan, wijuheer Thevenet.”* 

p Wat heeft dat schoone heen Faisdaan”” 

» Niets. Maar zijt gj tot ean besltit ED om het: 
af to snijden ?!* d 


„1 


py gemend v verstand. 





„Ek: kar: u de waarheid ‘Chans- niet zeggen, deals 
over eén jaar. Maar ik wed, Mijnheer $ gi zult dan “èr= 
„keanen, dat mine ‘rederien de hs waren, or van 
je béen ontslagen te zijns ik 

» Ik wed nict;, “ìfdien ei mij Biet met uwen naad, uwe 
woonplaats, uwe- familie, a ‘beroép bekend uiaaktft 
__» Dit ‘alles zult gij naderhanjt hooren. Voor het oogen 
blik echter nicte. Ek bid u, ‘ad wij vooreen maan van eer. 
. »Een man van eer diaist “zijn geneesheer niet met: het 
pistool, Tk heb pligten , “zel tegerì ù als een onbekspde:, 
te vervallen. Ik vermink u üiet zonder noodzakelijkheid, 
Wilt gij de verradelijke : ‚ong enaar van een onschuldig 
huisvader worden , wel aan, sell dan toe. ee 

» Goed, mijnheer Thesjtnèi ; CC zeide de Brit, en nam 
bet pistoal. » Ik schiet Ogze niet, maar ioogtans wil ik u 
dwingen om mij het ‘bien, af te zetten. Wat gij niet als 
eene anst voor mij, miet: ei liefde voor belooning of uit 
drees’ voor de kogel wilt doe » moet gij mij uit barmhar 
tigheid evenwel toestaan, ** 

_» En hee zoo, mijnheer Àe mas % 

Ek verbrijzel mij zelver: moet eon schot hot haet, en wel 
dadelijk voor úwe oogen.+é; à 

“De: Brit: ging zitte, adden bit pisa. en hield de torn 
tegen de knie. TÂevenetwilde toesr om het af te 


Ee 


weeren. » Vervoer u miet, zeide de Brit „of ik geef vaar. 
rd, mij éntwoord. op; dae enkele: rang: “eis 8 hnijne 


à 7 FE rredijkate woorkórp - Het- ds” zônder twijfel waar, dat .het 
» Mijnheer! gi zijd-een gek. Uw wil zal geschiedèn, 





Tmrer re ete Ten 


Ik zal udat verdoemde been dan maar afzetten. 

Alles- werd nu tot.deze verrigting klaar gemaakt. Toen 
de “insnijding zoude beginnen, stak de Engelschroan zijne 
pijp aan, en zwoer dat dezelve miet zoude uitgaan. Ho; hield 
woorde Het been lag lavenieas-op. den groad. De Brit 
rookte door, 

De-heer--Fhevenet varigte zijn werk meesterlijk. De zieke 
genas onder zijae behaadeling-enzosg , in korten tijd, Fiij be= 
loonde zijnen geïeesheer die bij met elken dag meer hoogach= 
ting toerlroeg,denkte heei met vweugdetranen voor het endergane 
verlies en; zeilde maar Sogelnd zet-een houten heen berog. 





Omtrent 18 weken na het: vertrek van denzelven , ontving 
de legs ‘Thevenst eur brief ait aaan: va den navolgen 
den inhoud : 

: WGij ontvaùgt hiernevens Hia bevin smar bertelijk- 
‘ste dankbarrbeid, -eone aanwijzing van 25a guinjes op den, 
Heer Panchaud, kaùkier tePazijs- Gij hebt mij tot den 
: gelukkigsten aller stervelingen gemaakt , toem. gij, mij van éen 
‘} id-beroofdet, -dat-eon beletsel. voor mijuë: sardeche. gelak- - 
„zaligheid Wate 
» Bráaf man ! Phans moogt sij. deon rie dwaze 
kia, zoo alsgj dezelvéhoemdet vernemen. Gij hield staande, 
dat ik:u geuné”verstandije en-overtuigende reden voor - ‘eene 
zelf» verminking , ‚als-die ìk oadergaan heb, geven konde, 
Ek‘ sloeg u eene weddingschap voor. Gij hebt wel gedaan 
demise niet aam te nemen: Gaf 
rr Ne mijno tweede te huiskomt uit Oost-Indien, 1; leerde 


jn ik Emilde Harley ; het volnaaksfe schepsel kennen. Ri bad 


“haar aan. Haar’ vermogen „hore. famniligvverbìndteniggen , 
_ blonk mijne neestbobtaaeden inde oogen, mi sledhta hare 
| schoonheid: en ‘hemolscho ziel. Ek taengde Sonder ‘de 





“db worden ; zig bowainde mij boyen alle anderen; — naakte 
er, geen. geheim van, en — juist darom wert ik döor haar 


j vorstooten. Te vergeefs: bad ik-oms haco land, te vergeefs 
if smeekten: hare - ‘ouders: en vrieadinnen voor mij; zij bleef, 
A | onbewegelijk 


» Lagen tijd konde: de ‘oorzaak. van ae afkeer te 


Pgo eene verbindtenis smet mij,,die zij , 200 als zij zelve 
: érkende, tot dieeperij bemixrde niet doorgronden. Eene : 
“harer zastets heeft mij eindelijk het gehicira verraden. Mias : 
_» Mijehaer il ik ken u giet Geet ei) een getzigens van. ‘Harley was cen wonder van schoonheid, hed echter het | : 


| Átörgolak me slechte één: been te,hebign:, en was door äcze ; 


k oe wit, gij. mijns bede ebr, Mibe 7 Phawtrit 2e 
»Terstond, als gij “mij eene gole reden voor dezé 
‚| verminking kunt geven“t … 















‘| menigte harer ‘manbidders. Ach, beste Fhossrief Fik was | 
À geldkkig: genoeg, om: de ongelukkigste, mijner rsedeminnaars 


‘omvolmashtheid berroend!, ne da te worden. Zi 
sidderde , dat ik haar uit dien hoofde , eens zoude minachten. 
„Dadelijk was mijn besluit genome òm haar gelijk ta 
worden , en dank, hartelijken dank, zij u, mijn beste 
Thevenet toegetiragt, ik werd het! 

» lk kwam meteen houten been in Londeh terug. Het 


[eerste wat ik doed, was Miss Harley op te zoeken. Men 


had: dem” verspreid, &n ik zelve had zalks vroeger reeds ° 
naar Engeland geschreven, dat. ik daor cen ongelakkigen 
val\van het paard, mijn: been had: gebroken, waardoor ik 
genoodzaakt was, hetzelwe te doen afzetien. Ek werd algen 
mêer. beklaagd. Bmilie viel in flaaawte, toen zij mij de 
eerste w maal zig. Zij was langen tijd ontroosthaar , maar ne 
werd zij mùjne vrouw. Daags na de braitaft , heb ik baar 
eerst het geheim. toevertrouwd, van. hetgeen a em haar ben, 


Jzit, ten offer heb gebragt, , ‚en woedt daarom des te meer 


„daor haar bemind, O, mijn brave Thevenet. {had ik nog 
tien beene te verliezen, ik zoude dezelven , allen zonder 
het gelaat fe vertrekken, voor mijne Bailie weggeren. … + 

»Zóo lang ik leef, ben ik ù dankbaar. Ladies ëij te 
Londen komt, bezoekt ons dän ,* leek: hijne gade. keanen , 
en volhard dan nog te zeggen , slog kaut, „dakik een’ gek hens, 

___ » Charles Temple ek 

_ De Heer Thedenet deelde ideze anccdote en brief aan 
alle zijne vriënden mede, en moest altijd hartelijk Jegchen , 
zóo dikwerf hij: die hee „daarbij uitroepende : Ea 
Mijft foch een gek. 

" Het volgende was: zija antwoord: á 

Bik wensch a golak met de verbindtenrús am het betse 


verlies van een been zeer groot is, vobr: hét bezit. vaa 
eene achooné, deugdzame eh teedere trouw, Midar niet te 
groot ale men op let einde „ hij de riling niet bedrogen 
wordt. Adam mocat het bezit zijner gade, met een rit» 
betalen, ook andere maunen heeft hurme Schone wel een 
ril gekget „:meoigeen uele hee hoefie.:j: tt 
eBij dit alles veroorloof mij dat ik nja vorig gevoen 
len aankleef, Wet i is waar, hebt gij voorhet oogenblik gee ” 
jk. Gij woont uu ia het paredijs, en. gewiot. de Butetijd des 
huwelijks,: Maar ook ik beb gelijk slechte met dat ondere 
scheid, dat mijne regten zeer languasre rijpen , even als der 


waarheden, die rnen tangeu ‘tijd weigert aan te nemen. 


» Ik vrees, ‘ia twee jaren, zult. gij berouwen 5 dat sja 


iet been boven da ‚kuie Eobt laten afzetten. Gij zuìt vine 


dea, dat zulks wel onder de knie hed kennen geschie 
den. Na verloop van drie jaren znit gö Overtugd zijn dat 


[het verlies van uw voet voldoende ware geweest. Na vier 


jerea tijd zult gij eiùdelijk met mij toestemmen, dat het 


verkorten der nagels ‘genoegtaam ‘zoudt geweest ziju. 


» Dit alles zej ik, zonder daardoor dè-Gerdiensten uwen 
bekootlijke. echtgenoot » ia het minste te beaadeelen: Vroue 
wen, kanpen schoonheid en deugd Onverandelijker bewaren, — 


| dan de mannet kran: oordeel, "In, mijne: ‘joagd , had ik alie 


dagen voor mijne minnares het leven gelaten ; maaar” te” wijn 
loven nimmer. een heen «weggegeven ; het, eerste’ zoem 


gooit, het laatste geheel mrijddeven hebben berouwd. Want, 


had ik zulks gedaan , z0o zoude ik: ‘nog heden zegge; Them 

veriet , gij waart eeu gek! 

» Waarmede ik de cer beb te zijn „ 

; … __» Uw gehoorzaamste Diatar, 
' rl THEVENET.'”. 


ds het jaar En Pe het revolutioteis s schrikben 
wind, vlagtfe de Heer Thevenet near Londen , om zijn 
leven vaor het zwaard: der guillotine te redden ,-daar hem 
een jong geneesheer , in verdenking b had gebragt , de aristo- 
cratie aan to kleven. 

« Uit, tijdkorting en om kennissen « aan te kadopén Nt ien 
hj na Sir Charles.-Temple. … …… 

: Men toonde hem diens ‚huis, hij tiet zich. einen 
werd ontvaogen.… In: een leunigstodl, zat oat de háardstede , 


| order een glas schydmende Pôorter „en omriùgi! van zeken 


meer den twintig:Gourmüten,' een dk heer, hij kende 
: naaawelijks oprijzen, 290 zwaarkijvig was hij. 

» Welkom, welkdn, mijnheer Flievenet 1 tiepde dikke 
(hieer, die geen wader ‘den Sie: Templo wa > Ngenk® 





ami diet kwali'k, dat Ik, lten blijf, msde dit vervloekte 
„horten heem, hindert-mij aan allgs, — Niet waar „ vriend | 
gi, komt waarlijk zien of uwe vagtén verjaard zijn 2** 
“pik kom als vlugteling cn zoek: bescherming bij U.‘* 
__ phi most bj zij wonen, want waarachtig gij zij een 
wijk smar. Sj zoet mij toosten.  Waartijk:,- Whezenet | 
musschien was ik op dit oogenblik admiraal van de blaanwe 


vlg, had mij dat goddelooze houten been niet voor de | 


di nst van mja Vaderland onbekwaara gemaakt. Nu lees 
ik de Ceuranten, en vloek mij-bont en blaauw, dat'ik 
mergers hij kanzijn. Kom, mijn vriend ! kom eú troost mij,‘ 
» Mevrouw uwe echfgenoot zal p beter kunnen troosten „ 
als ik #4 
» sprek daervan viet. Haar houten beet’, verhinderde 
kear wel is waar, om te dansen, maar. daarentegen heeft zij 
zich aau het kaartspel verslaafd, atles is vruchteloos haar 
Wsarvan ‘terug te brengen. Voor het overige is zij eene 
„brave. voouw.** 
*\' poe, dan heb ik toch in dien tijd gelijk gehad 26 
» U, ten volle, waarde Thevenat ! maar laat ons daarvan 
gwigen Ik heb een domme trek begaan Had ik miju been 
‘terug. ik zoude er thans uiet het afkuipsel eens nagels van 
„Vilten misten | Ouder. ons gezegd , ik beleid u de opene 
Twurdeid,: ik was eon GEKS 


U Af Hoogduitsch vertaald door B. A V. We ETA:} 





_Seheepstijdingen. 


 UITGEKL AARD. 
Deu 24 dezer, het Schip de Harmonie , Kapt.. Dx. 
„Spreenws ladiug: 4oy valen Suiker, 6 baten zchoofie- 
‚en 1 dp vaile Katoen; waar Amsterdam. — Met hetzelve 


v-trkken als Pasagiers: de Heeren G. Schepers ‚.R. CP. 


“P.J. Bredenbach, J. W. Kempff en C Gornelissene 
“Hem, het febip Regent, kapt. A. Allan, visa Sarae 
Jiseccu ep Nickerie noar k ing 


otterdams ‘lading: 65 vaten 
_ &uker en «2 balen schoone Kataen. 


_Edictale Citatie. 
(15878) Uit krachte van het appoinctement 


“Kaa dagvaarding bij Edicte ad valwas curie, | 


‘in dato 17 Maart 1835, verleend door het 
Vers gishof te Suriname, op de rekeste van 
Gu PERTS JACOBS, in qualiteit als 
Exrcuteur van het Testament van wijlen 
JCG BENJAMIN JACOBS, impetrant 
van Esictale Ciiatie. Sei 
Tos worden door mij ondergeteekende, 
Jxrkecteur bijhet Geregtshof te Suriname, 
„bij orerbare Edicte ad valvas curie, ge= 
“deg” ard, gelijk ik dagvaar bij dezen, alle 
zo sckende of onbekende Binnenländséhe 
&roitcuren van de. Boedel wijlen JACOB 
BENJAMIN JACOBS, alsmede allen en éen 
-âeg:lijk, die uit welken hoofde ook, zoude 
ter nen op dien Boc:iel eenige actie of 
pretentie te hebben, geimpetreerden en 
ge seagden. en 
“Omme te com 
zes an het 
«lie gehouden zal worden in de maand 
Mei 1835, ten einde aldaar hun regt het- 
zij a's Crediteur, of hoe anders ook te 
doen gelden, en. voorts met den impee 


arerenter gepriviligeerde 


Arant qq., te procederen a's in diergehijke 


„waterie gebruikelijk is, of wel in cas van 
etrahetie, 
ansergemeiden Boedel, binnen den tijd van 
zes vscken te institueeren voor gemeld Ge: 
rezishof, of wel voor des impetrants qq., 


degelijkschen en competenten regter, op 
sttaïfe dat bij faute van dien,’ aan dei _ 


noa comparanten zal worden’ geïmponeerd 


prrpetuu silentiam , en zijlieden verstoken 


zuil:n, zijn, van hun regten actie. , 


*n epdat niemand hiervan eenige igno= 


ratie zoude kunnen of-mogen pretenden 
an, heb ik ‘deze gepubliceerd on’ geaffia 
geerd aan Paramaribo, den 24 Maart 1835. 
N L. BRAAM, 
Exploicteur. 


es Erdietale Ciüatte. 
(15979) Uit krachte van het appoinctement 
van dagvaarding bij Edicte.ad relvaás curia, 
ber arn 17 Maart 1835, verleerd coor het 
Fer gibt te Syriname. op ds rekeste 
Na: LORPERTS JACCBS, in qualiteit. als 
fastutenr van het Testament van wijlen 












'  Ezploieteur bij het Geregtshof te Surinashe, 


den en gedaagden. 


die gehouden zal worden in de 











contradictie „ hunne actien tegens den 
meergemelden Boedel, binnen den tijd van ' 


eregtshof te Suriname, | 


hunne actien tegen den 


tore verkrijgbaar zijn. En: herinnerd tevens 


JACOB BENJAMIN JACOBS; fmpetrant 


van Edictale”Citatie, | 
Zoonworden door mij ondergeteekende, 


sE ap ad Kaf gnd ge 
dagvaard, gelijk ik dagvaar bij dezen, alle 
zoo bekende of. onbekende; Buitenlandsche 


BìNJAM 
zouden vermeenen op dien -Boestel eenige 
actie of pretentie.te. hebben, geimpetreere 


_ Omme te compareren ter gepriviligeerde 
rolle van het Geregtshof to ad 
an 

November 1835, ten einde aldaer ‘hun regt 
hetzij als Crediteur. of hee anders oók te 
doen gelden, en voorts met den impe- 
trant qq., te precederen als in diergelijke 
materie gebruikelijk is, of. wel in cas van 


zes réken te imstitueeren voor dit Gee 
regtshof, of wel voor des irapetranis qg., 
dagelijkschen en competenten regter, op 
straffe dat bij faute van dien, aan denon 
Coiùparânten zal worden geimponoerd per- 
petéum cilentium, en zíj lieden verstoken 
zullen zijn van hun regt en actie. 

En opdat. niemand hiervan eenige igno 
rantie goude kunnen of ie pretenderen, 
heb ik deze gepubliceer 
aan Paramaribo, den 24 Maart 1835. 

N. L. BRAAM, 
Exploicteur. 





__ Advertentiën. 
„Aanbesteding. — 
_ De Administrategr. van Einancien zal, on» 
der de nadere gedkeuring van Zijne Ex- 
cèllentie: den Gouverneur Generaal der 
Nederlandsche W. Is Bezittingen, aan de 
minst inschrijvenden aanbesteden, de on- 
middelijke levering der navo'gende artike 
len, aks: CE 
(100) Honderd Litre er À 
€160) Honderd Zeildoeksche Hangmatten. 
(12) Twaalf dozijnen IJzeren vertinde 


els. 
(12): Twaalf dito stale Vorken, 
(12) Twaalf dito Knipmessen. . 
(12) Twaalf dito sd K 
(11) Twaalf dito Naaywef “-aMmen 
(12) Twaalf dito Kleéder Borstels 
(12) Twaalf dito Schoenf “9794 
op de konditien en voorwaarden, welke 





eiele Administratie ter lering liggen, al- 
waar de verzegelde inschrijvings-billetten, 
vergezeld van monsters, zulen worden 


aangenomen tot aanstaande Donderdag den |.” 


twisten Aptit, des. morgeûs negen uren. … 

_ Paramariho den 25 Maart 1836, 

‚De Administrateur voornoemd, 
Ca LEERS 


informeert bij deze den. Patenipligtigen:, dat 
de Acten van. Patent voor het loopende 





dienstjaar, tegen intrekking der afgegevone. 
bewijzen, van ingeleverde Deelaratoiren van. 


ter bekoming van Patent, teh zijnen Kan- 


den Pateatschuldigen, aan de voldoeping 


der eerste termijn van het -verschuldigde. 
Patentregt, voor. het Îaaist dezer Maand, 


als zullende do ABE, vervolging ike 4 Wane- en Kopie Planken, te bazigtigen op 


den overgegeven. — et 
Paramaribo, den 26 Maart 4835. 
De,Ontvangeien Belaalmeester vooornoend, 


WESENILAGEN, 










Crediteuren van den Boedel wijlen JACOB | 
Mx JACOBS, alsmede allen en} 
een iegelijk, die uit welken hoofde ook, | 


voor de gegadigden, ten lokale der Finane | 


(15865) De Bxploicteur. bij het Geregtshoft 
te nn zal op HEDEN den 27sten 
Maart 1835, 'smorgens negen uren, ter 


telenije' van gemeld Geregtehof, pühliek 


‚bij Execntie verkoopen : 


De Slaven met namen: Jonas, Frida 


Abuis en Fredrik, aankomende CG Ge 


Paramaribo, den’ 27 Maart 4835. 





Het Bestuur der Surinaamsche Maate 
schappij van Weldadigheid, uit de overgee 
legde rekening van den Algemeenen Pene 
ningmeester, ontwaar geworden zijnde, 
dat er eene zeer aanzienlijke som, aan 
achterstallige contributien verschuldigd + „ 
en ondanks, ‚de minnelijke aanmaningen 
xan den Algemeenen Penningmeester, 
de voldoening daarvan niet wordt be= 
werkstelligd, heeft in deszelfs Vergadee 
ring, gehouden op den 10den dezer maand, 
den Algemeenen Secretaris gemagtigd, om 
in deszelfs naam, deor middel dezes, de 
achterstallige contribusnten erhstig aan te 


{ manen, om hunne verschuldigden, vóór of 


uiterlijk den laatsten dag der volgende 
maand April te voldoen, dewijl het Bee 
stuur anders, hoe ongaarne ook, zich in de 
noodzakelijke vèerpligting zal bevinden, da 
ualatigen in regten te vervolgen, aangam 
zien de Maatschappij, met regt cp de vols 


en geaffigeerd ; doening dèr jaärlijksche comributien ree 


kenende, hare ‘uitgaven daarnaar heeft 
eregeld, en zonder de ontvangst harer 
inkomsten, onmogelijk aan here verptige 
tingen bij voortduring kan Blijven voiaoene 
Het Bestuur houdt zich overtuigd, dat 
de Leden, welke, uit het begiusel van 
hánne toetreding tot het lidmaatschap 
dezer Maatschappij, te werk gaande, aan 
hunne verpligting blijven voldoen, aan 
deze handeling hunne goedkeuring zullen 
hechten, en det.de achterstallige contrie 
buanten, de billijkheid dezer aanmaning 
zullen inzien, en niet aarzelen zullen, 
door eene spoedige aanzuivering van de 
toelage welke zij jaarlijks ten blijke hun. 
ner menschlievende gezindheid, ten bee 
wijze hunner bijdrage ter ondersteuning 
hunner verarmde natunrgenooten, maar 
sk binet: ter bevordering van het 
oriderwijs der: Kinderen van verarmde 
Ouderen aan de Maatschappij hebben toe 
gekend, en tot voldoening waarvan zij 
zich hebb.n verbonden, te betvonen, dat 
zij wezenlijk willen arkeiden aan de ige 
standhouding dezer inrigting , welker heil 
zame bedoelingen zoo algemeen gekend em 
geprezen warden. | 


Paramaribo, den 25 Maart 4835, 
Op last van het Bestuur, | 
De Tweede Algemeene Secretaris der 


‚ genoemde Maatschappij, 
EN P. VOS. 





(15881) Boode Wijn in oxhoofden, in kise 
ten en bij het dozijn, Maderawijn in.heele= 
‚halve. en t pijpen en bijhet. dozijn, 
Jenever, Göljac en. witte Brendewijn, 
-Patcufs, Baap=, Lijn= en zoete Olie, Wite 
lood, Provisten.en Stukgoederen. in soors 
ten; enzs,-ens. tot verminderde. prijzen ta 
Geprorvens REELFS, © 

(44281) De Vendumeester M. A. KRIJSER, 
zal HEDEN; om 9 urén verkoopen: Provis 
‘sten Stuikgoederen, Kopiee, Vloer en Bes. 
slag, Planken en een nieuwe Wane PON el 
Voorts cen opstal van een, HUIS, alsmede 





het Erf aan de Waterkant, aankoinende 
den Boedel wijlen de Wed. BUITN&R: 





Ter Drukkerij van FUCHS 6 Cn 


